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Etingoheerya 

 

Isaaka aakwɛɛrɛ Rebeeka wabaka webooka 

Badan-Aramu. Isaaka ɛsɛ ni Aburahamu. Aburahamu 

nwɔ monto wa mbɛlɛ Mugwɛ-Mwɛgɛri aagambire nɛnɛ, 

akamubeela ɛkɛrɛ nse elya baatoore ayye nse elya 

Mugwɛ-Mwɛgɛri akemubania. Bulya Aburahamu  

eedekeere  Mugwɛ-Mwɛgɛri na akaghayya bulya 

aabeerirwɛ, agataleelwa ebuga, nale heeda. Ebooka lɛlyɔ 

ɔngʼɔɔrɛ ryoolo balya bɔnsɛ bedekeere Mugwɛ, mbaana 

ba Aburahamu. Aburahamu nwɔ ɛsɛ lya balya bɔnsɛ 

bedekeere Mugwɛ. 

 

Aburahamu aabyaarire baana banɛni ale Isaaka 

nwɔɔka ale mughamu amamuna nwɔ aale wa 

ngʼɔɔryeeda ya Mugwɛ-Mwɛgɛri. Isaaka nwɔ aajire 

ebyaala Esau na Yyakobo. Yyakobo nwɔ ɛsɛ lya 

Baisiraeli. 
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1 Lyɛɛnɛ lɛlyɔ ɔgakɔla Aburahamu nabaghɔrɔba munɔ. 

Nɛnɛ Mugwɛ-Mwɛgɛri abamumiisa munɔ, namuha bintɔ 

binɛni. 2 Aburahamu akabeela mukolo wa bamilemo bɛɛhɛ, 

olya ɛɛgɛrire bintɔ byɛɛhɛ byɔnsɛ.  

Akamubeela, “Ninkwɛhɛɛlate, gitela kubɔkɔ kwayyo kibɛlɔ 

ndane kyawa. 3 Gita byo ebuga nkunsiimye kwʼebina lya 

Mugwɛ-Mwɛgɛri, Mugwɛ wa nse nʼegolo, ebuga 

otumunɛkwɛɛla mwaaniwa mwaana baka wa Bakanaani, 

baba ntoore nabɔ. 4 Ale nkondate oyye nsʼelya nabookire. 

Ɔgɛɛrɛ, otuube ndogo jyawa, okasoorere mwaaniwa Isaaka 

wabaka kyo.” 
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5 Mumilemʼoyyo wɛɛhɛ akamubeela, “Ryolo, wakɔla 

wabaka wɛɛnɛ nabalegʼ eeja kono? Ngʼire mwaaniyyo 

nsʼɛyɔ waabookire?”  

 
6 Aburahamu akamubeela, “Yyɛngɔ, maahela ɛngɛra 

okahire mwaaniwa nsʼɛyɔ. 7 Mugwɛ-Mwɛgɛri, Mugwɛ 

wa kwʼegolo, olya aambokirye kaaya ka baaba na nse 

ya weeto, aansiimeere ebuga, ‘Nsʼeno nkemiha 

lubyaalu lwayyo.’ Wɔ agetoma malaika wɛɛhɛ, agu-

hetele ɔlɛɛtɛlɛ mwaaniwa wabaka wʼebooka kyo. 

 
8 Wakɔla wabaka oyyo nabalegʼ eeja nawɛ, wɛ 

nobasɛra otihaale buhombya. Ale, haabʼ ehira 

mwaaniwa gokyo.”  



7  

Ndyɔ mumilem’oyyo akagitela kubɔkɔ kwɛɛhɛ kibɛlɔ ndane 

kya mwɛgɛri wɛhɛ Aburahamu, akamusiimela kwʼekalaga 

lyɛɛnɛ. 10 Asuba mumilemʼoyyo agahola ngamia ekomi jya 

mwɛgɛri wɛɛhɛ. Akajɔɔka agatɔɔla bintɔ binge bya robiyya 

jinɛni, ebuga aahika abihɛ balya agekɔla. Akagɛɛra, akayya 

Mesobotamia, akangʼɔɔra mujye julya Nahoori aatoore.  
 

11 Aahika, akaraara raarya ngamia mubale jwa mujye had-

inko na gisima kya mai. Ayyo wakɔɔrɛ nkubeera, nabɔ baka 

mbaajʼ eraha mai.  
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12 Ndyɔ agɛhɛla Mugwɛ, akabuga, “Mugwɛ-Mwɛgɛri, Mugwɛ 

wa mwɛgɛri wawa Aburahamu! Ningwɛhɛlate ondasye 

nkyʼeno makalaga jawa jemele. Obanisye mwɛgɛri wawa 

Aburahamu bujaregu bwayyo. 13 Rabeerya, nde ɔhɔ mubale 

jwa gisima kya mai, na baana baka ba mujye mbahuma baaje, 

barahe mai.  

 
14 Ryolo ngɔ, ndibɛ byo, mwaana baka olya nkegamba nɛnɛ, 

nkamubeela, ‘Nogehumya kyaho kyayyo, okangusya mai?’ 

Aabuga, ‘Ee, ningekugusya, ejagha ngamia jyayyo 

ninkejigusya,’ oyyo nabɛ nwɔ ɔlɔbɔrɛrɛ mumilemo wayyo 

Isaaka. Ekalaga lɛlyɔ ndyɔ likeghayya manyʼ ebuga nobabani-

sya mwɛgɛri wawa bujaregu bwayyo.”  
 

15 Bobyo raari atyantikɛba kania, gukaghubuka mwaana 

bakʼomwɛ, abugwa Rebeeka, eebaare kyaho kya mai. Re-

beeka aale mwaana wa Betweeli. Nɛnɛ Betweeli aabyaarwɛ ni 

Milika, wabaka wa Nahoori, mondogo wa Aburahamu.  

 
16 Mwaana baka wɛɛnɛ aale halooha munɔ. Lyɛɛnɛ wakɔɔrɛ 

atyantimanya balome. Agasyaala gisima ndane, akaraha mai. 

Aasuba, agahuma 
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15 Bobyo raari atyantikɛba kania, gukaghubuka mwaana 

bakʼomwɛ, abugwa Rebeeka, eebaare kyaho kya mai. Re-

beeka aale mwaana wa Betweeli. Nɛnɛ Betweeli aabyaarwɛ ni 

Milika, wabaka wa Nahoori, mondogo wa Aburahamu. 
16 Mwaana baka wɛɛnɛ aale halooha munɔ. Lyɛɛnɛ wakɔɔrɛ 

atyantimanya balome. Agasyaala gisima ndane, akaraha mai. 

Aasuba, agahuma. 

17 Ndyɔ mumilemʼoyyo wa Aburahamu akaboso bosa, aga-

turana nɛnɛ. Akamubeela, “Nogehumya kyaho kyayyo, okan-

gusya mai?” 18 Mwaana baka wɛɛnɛ aajɔɔkya, akabuga, “Ee, 

ningekugusya.” Akaboso bosa, agahumya kyaho kyɛɛhɛ kya 

mai, akamugusya.  
19 Aasubʼ emugusya, akamubeela, “Ejagha ngamia jyayyo 

ninkejirahela mai, jinywɛ jingʼɔɔrʼ ehomoka.” 20 Ndyɔ 

mwaana baka wɛɛnɛ akaboso bosa, akeeta mai jalya jabati-

gaare kyaho ndane muringʼ egolo jwʼeguserya. Ale agehon-

dola, akaeraha jange akaajʼ ejigusya jyɔnsɛ jikangʼɔɔrʼ eho-

moka.  
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21 Mumilemʼoyyo akatigelana, ale akamurabeeragya, ebuga 

abane kɔla Mugwɛ-Mwɛgɛri nabamwedeka, nga kɔla ekalaga 

lyɛɛhɛ ndibeemela, nga kɔla lityeemere. 22 Ngamia jyaasubʼ 

enywa mai, mumilemo oyyo agahumya bete ya dahabu na bi-

jogo bibele bya dahabu, akamuha.  

 
23 Ale akamubeela, “Ningwɛhɛlate ngʼinɛ. Mbeela wɛ, ole 

mwaana wau? Ale wenyu ntukebana hantu hʼelaala?” 
24 Rebeeka aamujɔkɛrya, akamubeela, “Nie nde mwaana wa 

Betweeli, olya aabyaarwɛ ni Milika, wabaka wa Nahoori.” 
25 Akajɔɔkʼ ebuga, “Weeto ngʼale hantu hʼelaala bagɛni, na 

ngʼale gisɛɛmu kya ngamia.”  

 
26 Ndyɔ mumilemʼoyyo wa Aburahamu akaghuuma, 

akaghɔrɔwana Mugwɛ-Mwɛgɛri. 27 Akabuga, “Mugwɛ-

Mwɛgɛri naghɔrwɛ, Mugwɛ wa mwɛgɛri wawa Aburahamu. 

Amamuna atyantihaabʼ eghayya bujaregu bwɛɛhɛ na saba 

yɛɛhɛ, kulya kule mwɛgɛri wawa. Nanie abangʼetela nkɔndɔ, 

nangʼɔɔrʼ ehika kaaya ka ndogo jya mwɛgɛri wawa.”  
 

28 Mwaana bakʼoyyo akaboso bosa, agahetela, akayya 

wɔɔbɔ. Akaekalagya bantu ba mwɔɔbɔ makalaga jɛɛnɛ.  
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29-30 Rebeeka aale na mukolwɛ wa balome, abugelagwa Laa-

bani. Laabani akabana bete na bijogo bya dahabu bilya 

murunɛhɛ agiteerwɛ, na akoojya makalaga jalya Rebeeka 

ababeerwɛ ni mumilemʼoyyo. Ndyɔ akabooka, akaboso bosa, 

akaroheela mumilemo wɛɛnɛ ayyo eemire na ngamia jyɛɛhɛ 

mubale jwa gisima kya mai.  

 
31 Aamuhikela, akamubeela, “Enjo wɛ, oyo ɔtɛmandigwɛ 

Mugwɛ-Mwɛgɛri. Sye nobeema kayaane? Ninsubire eku-

baneererya hantu hʼelaala na hʼekobela ngamia jyayyo.”  
 

32 Ndyɔ mumilemʼoyyo wa Aburahamu agasyaala nyumba. 

Laabani akamuha mai jʼɔgya magolo, wɔ na balugu bɛɛhɛ, ale 

agatigyoola ngamia, akajihumerya manyeka, akajiha. 

 
33 Bakaghaarigwa malya. Baasubʼ eghaarigwa, 

bakajalɛtɛlwa, ale wɔ mumilemʼoyyo akabuga, “Nie ntimune-

lagela, nkengʼɔɔrʼ ɛsɛgɛra gusikelo kulya kundɛtire.” Laabani 

akamubeela, “Hayya, gusɛgɛrɛ.”  
 

34 Akabuga, “Nie nde mumilemo wa Aburahamu. 35 Mugwɛ-

Mwɛgɛri naghɔlyania mwɛgɛri wawa munɔ. Aamuha mahyo 

ja ngʼɔmbɛ, mbori, ngʼɔndi, ngamia, na ndikele. Akajɔɔkʼ 

emuha dahabu, robiyya, na bamilemo ba baka na balome.  
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36 Nɛnɛ Saara wabaka wa mwɛgɛri wawa lya bukolo bwɛɛhɛ 

ababyaalela mwɛgɛri wawa mwaana wa balome. Nɛnɛ 

mwɛgɛri wawa abaaha mwaana wɛɛnɛ bintɔ bilya byɔnsɛ ale 

nabyɔ.37 Na akansiimya ebuga, ‘Haabʼ ɛkwɛɛla mwaaniwa 

wabaka wa Bakanaani, baba ntoore nse yɔɔbɔ. 38 Ale gɛɛra 

ongʼɔɔrʼ eyya nse yawa, oyye kaaya ka mweeto, ogasoorere 

kyo mwaaniwa wabaka.’  
 

39 Nkabeela Mwɛgɛri wawa, ‘Ryolo, wakɔla wabaka wɛɛnɛ 

nabalɛgʼ eeja?’ 40 Aanjɔɔkɛrya, akambeela, ‘Mugwɛ-Mwɛgɛri 

olya ntubagɛraga, agetoma malaika wɛɛhɛ, aguhetele. Aku-

raseerye ebuga ɔlɛɛtɛlɛ mwaaniwa wabaka wʼebooka nse 

yawa na wa kaaya ka mweeto.  
 

41 Wakɔla nobaehikela bantu ba kaaya ka mweeto, ale baka-

kugirya wabaka, wɛ nobasɛra, otihaale buhombya.’  
42 Nkyʼeno nkagɛɛra, naahika ayyo hale gisima kya mai, 

nkɛhɛla Mugwɛ-Mwɛgɛri, Mugwɛ wa mwɛgɛri wawa Abura-

hamu, nkamubeela, ‘Ningwɛhɛlate ondaseererye, nkyʼeno 

ekalaga lele lyawa lyemele.  
 

43 Rabeerya mbeema hadinko na gisima kya mai, ryolo ngɔ 

ndibɛ byo. Mwaana baka olya abaajʼ eraha mai, nkamubeela, 

“Nogehumya kyaho kyayyo, okangusya mai?”  
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44 Nɛnɛ akambeela, “Ee ninkekugusya. Ejagha ngamia 

jyayyo ninkejiraheela jinywɛ jingʼɔɔrʼ ehomoka.” Oyyo nabɛ 

nwɔ wabaka ɔlɔbɔrɛɛrɛ mwaana wa mumilemo wayyo.  

 
45 Bobyo raari ntyantikɛba kania, gukaghubuka Rebeeka 

ebaare kyaho kya mai, agaharoka gisima ndane, akaraha mai. 

Nanie nkamuboorya, ‘Nokengusya mai?’ 46 Nɛnɛ akabuga, 

‘Ee, ningekugusya.’ Akaboso bosa, akahumya kyaho kyɛɛhɛ, 

akambeela, ‘Nywa. Ejagha ngamia jyayyo ninkejiraheela 

jinywɛ.’ Ndyɔ nkanywa, ale akagusya ejagha ngamia jyawa.  

 
47 Naasuba, nkamuboorya, ‘Wɛ ole mwaana wau?’ 

Aanjɔɔkɛrya, akambeela, ‘Nie nde mwaana wa Betweeli, olya 

abyaarwɛ ni Milika, wabaka wa Nahoori.’ Ndyɔ nkamugitela 

bete buryolo bwɛɛhɛ, nkajɔɔka, nkamugitela bijogo.  

 
48 Naasuba, nkaghuuma, nkangʼɔɔra nse, nkaghɔrɔwana 

Mugwɛ-Mwɛgɛri, Mugwɛ wa mwɛgɛri wawa Aburahamu. Wɔ 

nwɔ aangʼeteere nkɔndɔ bujaregu, ebuga njijʼ enkwɛɛlɛ 

mwaana wa mwɛgɛri wawa wabaka wʼebooka kaaya ka 

mwɔɔbɔ.  

 
49 Ryolo ngɔ, mbeelai wakɔla mughaaratye mwɛgɛri wawa 

bujaregu na saba. Wakɔla mwedekelate ngʼire mwaana wa 

mwenyu, agakwɛbwɛ mwaana wa mwɛgɛri wawa, manye. 

Nga wakɔla mutimunʼ edekela, mumbeele, manye bwʼegita.”  
50 Ndyɔ Laabani na Betweeli bakamujɔɔkɛrya, bakamubeela, 

“Ekalaga lele ndya Mugwɛ-Mwɛgɛri, esye dutimunʼ ekubeela 

kibeeju nga kijaregu.      
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51 Rebeeka nʼoyo. Mutɔɔlɛ, omuhire akaabɛ wabaka wa 

mwaana wa mwɛgɛri wayyo, bo bulya Mugwɛ-Mwɛgɛri aba-

heteere.” 52 Mumilemʼoyyo wa Aburahamu bulya oojirye 

obyo, akaghuuma, akangʼɔɔra nse busyoone bwa Mugwɛ-

Mwɛgɛri. 53 Ndyɔ asuba, agahumya bintɔ bya robiyya, bintɔ 

bighairye na dahabu, na ngobi. Akabiha Rebeeka. Akajɔɔkʼ 

ehumya bintɔ bya robiyya jinɛni, akabiha ngʼina na mukolwɛ.  

 
54 Ndyɔ aasuba, akalagela nʼenywa, wɔ na bantu balya aale 

nabɔ. Ale bakalaala hɔ gukangʼɔɔrʼ esɛra.  

Laabu gutuune, mumilemʼoyyo akabeela mwa Nahoori, 

“Ninjɛhɛlate munsɛgɛrɛ, njyehondoole mwɛgɛri wawa.”  

 
55 Mukolwɛ wa Rebeeka na ngʼina bakamubeela, “Tigai 

mwaana baka ambʼ emuntya nkya jihikirʼ ekomi obyo, ale 

mugɛɛrɛ.” 56 Mumilemʼoyyo akababeela, “Muhaabʼ ɛndɛghya, 

kwa bulya Mugwɛ-Mwɛgɛri nabandasererya makalaga jawa, 

njabemela. Ryolo ngɔ, nsɛgɛrai, njyehondoole mwɛgɛri 

wawa.” 57 Baamujɔɔkɛrya, bakamubeela, “Nga, ema tu-

mubugele, aaje tumuboorye. Twoojye bulya akebuga.”  

 
58 Ndyɔ bakabugela Rebeeka, bakamuboorya, “Nogɛɛndate 

na montʼoyo?” Rebeeka aabajɔɔkɛrya, akababeela, “Ee, 

ninkɛgɛɛndana nɛnɛ.”  
59 Ndyɔ bakasɛgɛra Rebeeka, akagɛɛndana na mumilemo 

wɛɛhɛ wa baka, na mumilemo wa Aburahamu, na bantu aba-

lya aajire nabɔ.  
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60 Bakatyeela Rebeeka mata, baka-

buga, “Mwaana wa mweeto, gɛɛra 

gasabyooke bo riisɔ lya mai, na 

baana bayyo mbakɛgɛrɛ makaaya ja 

bahooma bɔɔbɔ.”  

 
61 Rebeeka na bamilemo bɛɛhɛ ba baka bakebaneerya, 

bakalenjela ngamia. Bakatubagɛrana na mumilemo wa Abura-

hamu, bakagɛɛra. 62 Lyɛɛnɛ lɛlyɔ ɔgakɔla Isaaka nabasaama 

Beeri-Lahai-Roi, abaetoola Negeebu ɛhɛti lya Kanaani.  

 
63 Nkyʼemwɛ Isaaka akabooka muragusu, akayya mugendʼ 

egolo, akaeraba. Bobyo ale mugondʼegolo, akata mɛɛsɔ, aka-

bana ngamia jijaate.  
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64 Rebeeka nɛnɛ akata mɛɛsɔ, akabana Isaaka, agahuma 

ngamia egolo. 65 Akaboorya mumilemʼoyyo wa Aburahamu, 

“Ni monto ke oyyo ale mugonda ndane aturanate nʼesye?” 

Aamujɔɔkɛrya, akamubeela, “Oyyo nwɔ mwɛgɛri wawa.” 

Ndyɔ Rebeeka agatɔɔla nanga yɛɛhɛ, akeeduga.  

 
66 Mumilemʼoyyo wa Aburahamu agakalagya Isaaka 

makalaga jɔnsɛ bulya jaale. 67 Ndyɔ Isaaka akasyaarya Re-

beeka hɛɛma ndane ya ngʼina. Akamukwa, akaaba mukɛɛhɛ. 

Isaaka akamughaamela munɔ, akahauda, amamuna ngʼina 

naasirire.  


